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Cpenu MHOXecTBa MHTepnperaunid BoiHbl 1812 r. MOXXHO BBIIEIUTH
001IeeBPONIEHCKUI B3I, HE YKJIAABIBAIONIUICSA B PaMKHU HAIHOHAJIBHOTO
OCMBICJIEHHsI 3TOTO COOBITHUS U COOTBETCTBEHHO OTJIMYHOTO OT creuudu-
4ecku (paHIly3CKOTO, PyCCKOro, HeMelKkoro u T.1. B ocHoBe Takoro pona
HHTEPIPETalHH JIEKUT OOECIIOKOCHHOCTh CYAbOOH €BpONEHCKOro KOHTH-
HEHTa B LIEJIOM U TMOHHMAHHE TOro, YTO C HIOHS 1o Aekabpp 1812 r. ona
pelanach Ha TeppuUTOpuH Poccuiickoii uMmnepuu. Beibop Tpex MbICaUTENEH,
0 KOTOpBIX MOMIET peub Aajee, He ciydaeH. Bce oHM moau ¢ HEIpKO BBIpa-
JKEHHOH Hal[MOHAJIBHOW MPUHAIIEKHOCThI0. Magam ne Ctanp npoucxoaunia
U3 IIBEULIAPCKO-MPYCCKOM ceMbH MU OblIa 3aMyxeM 3a mBegoM. JKozed nme
Mectp, noaaaHHbIA CApAMHCKOTO KOPOJIsl, MPOMCXOIHI U3 IPEBHETO JIaHTe-
JIOKCKOr0 poja, pa3lesIeHHOro Ha JB€ BETBU, IbEMOHTCKYIO, K KOTOPOH OH
npuHamiexan, 1 gpanuysckyro. [orruned-Peonop Pabep (1768-1847)
poauics B Pure, yumicsa B I'epmanun, 1o 1805 r. Haxogwica Ha ¢paHIy3-
ckoit cnyx6e. B 1805 r. Obi1 mpurinamen A. Yapropeliickum B Poccuto, HO B
CBSI3W C €ro OTCTaBKOW OKazajcs M He y AeJl W 3aHAJICS JIUTePaTyPHbIM TpY-
noM. Beex Tpex oObenuHSET MPUHAMIEKHOCTh K (DpaHIy3CKOH KYJIbTYpe.
OHyu nymaid ¥ nucand mno-¢ppanuyscku. Ho caM dpaHiy3ckuit s3blk ObLI
IVl HUX B NEpBYIO ouepenb A3bikoM EBpomnel. B 1812 r, Bo Bpems npojaBHu-
xeHus mo Poccuu Benukoit apmum, cynpba cBena 3tux moaeit B [lerep-
oypre, rae K. ne Mectp Ob11 mocnaHHMKOM CapAMHCKOTO KOpOJIEBCTBA,
®abep ciyKUA B CTATUCTUYECKOM OTIEJIEHHH MUHUCTEPCTBA HHOCTPAHHBIX
nen, a Magam ge Cranp 3aaep)xanach NMPUMEPHO Ha MecAll IO MyTH M3
[IBefinapuu B AHIJIMIO, Ky/la OHA Harpasysuiach rnpecienyeMas Hamoneonom.

Revue des études slaves, Paris, LXXXI11/4,2012, p 1035-1046



1036 VADIM PARSAMOV

MecTtp npeaBuaen BOWHY, HO CUMTal ee 6€CCMBICIEHHOM a1 EBporE.
['maBHBIA BOMPOC, KOTOPBIM, MO €ro MHEHHIO, JOJDKEH BOJIHOBATh €BPO-
neiines: «La maison de Bourbon sera-t-elle rétablie ou non ?». Cnacenue
®paHlUKK, HHBIMU CIIOBaMM, pecTaBpanus BypOGonoB nmo Mectpy Moxer
OCYIIECTBUTHCS TOJBKO M3HYTPH caMoi PDpaHLMH. DMUTPAHTHI, NOKHHYB-
IIMe CTpaHy, 4ToObI M30€XaTh PEBOJNIOLUMH, HE MOTYT HMYErO CAENaTh JUIs
BO3BpalleHus: Koposisi. [103TOMy OH JOBOJBHO XOJOIHO OT HOCHTCS K HJee
BOHHBI, IOHMMAst €€ OECIIONE3HOCTS .

Boiina, kaxeTcs eMy OeCCMBICICHHOM elie ¥ noTomy, 4to y Poccun Her
HUKAaKMX IIAHCOB B Hed mobeauth. [l TOro 4toObl BOWHA HMENA CMBICI
Heobxomumo : « 1° Que les Frangais, las de cette effusion de sang intermi-
nable, se défassent du guerrier pour se défaire de la guerre ; 2° que la perte
d’une bataille tue le charme qui fait sa force» (XII: 79). Mectp cumnTaer, 4ro
BOI#iHa J0JKHA ObITh « d’une maniére révolutionaire », T.e. UMETh aHTUHAIO-
neoHoBCKkUM xapakTtep. Ho Hamexabl Ha 3To cialbl, ¥ BOifHa 3Ta Oyner
BecTuch nporuB @panimu « au lieu de la faire a Napoléon personnelle-
ment »°. XapakTepHo, 4To MecTp TOBOPHUT O TOM, 4TO BOiiHa OyaeT BECTHCh
"e nmpotuB Poccun, a npotus @panuuu. IIpu 5TOM OH IIpEKpPacHO MOHUMAET,
yro Poccun Oyaer npoTUBOCTOATH He 0fHAa PpaHLUs, HO U BCE 3aBUCHMEBIE
OT Hee Jep)KaBbl. 3arisasiBas B Oyayuiee, MecTp NpeABHIAMT HENPOYHOCTh
MHOTOHALMOHAIBHONW HAroJCOHOBCKOH apMHM M JONYCKAeT, YTO B Cilydae
eciu Poccust HauHeT BOMHY, TO €BpPONEHCKHE AepiKaBbl MOTYT NIEPENTH Ha €€
CTOpoHy ¢ wenblo pasnena dpanumu. bopnba xe ¢ Hanoneonom, ¢ ero
TOYKH 3pPEHHS, NOJDKHA HAuaTbCs BHYTPU camoi dpaHuuH, W TOraa eBpo-
necKue AeprKaBbl MOAAEPIKAT 3Ty HOBYIO PEBOJIIOLIKIO.

PaccmatpuBas BoWHy 1812 r., xak sranm B «guerre civile du genre
humain» (XII: 424), Mectp npu3HaeT, 4YTO 3TO OCOObIH 3Tal CO CBOMM
HalMOHAILHEIM KOJOpUTOM. BOMHBI BbIllUIa 3a Impeneinsl EBpomnel, U €Bpo-
neiickue KpUTEPUHU yKe HE IIPUMEHUMBI 171 UX MoHUMaHus. «ll est vrai que
nous ne sommes plus ici en Europe, ou que, du moins, nous sommes au
milieu d’une race asiatique qui s’est avancée en Europe» (XII: 209). Espo-
neiickuii noaxox TpeGosan npuMupenus ¢ Hamoneonom euie 10 Havana 6oe-
BhIX AeictBuid. Pycckuit esponeen H. I1. PyMsanUeB, MUHUCTP HHOCTPAHHBIX
Jiel1, ABIAEeTCs yOEKIEHHBIM CTOPOHHHUKOM MHupa. Jla M caM uapb, NpH BCel
€ro BHEIHEH TBEPJOCTH, HA CaMOM JieJle, KaK KaXeTcs MecTpy, He UCKIIo-
9aeT BO3MOXKHOCTH NpUMUpeHus: ¢ HamoiaeoHOM, 0 4eM CBUAETENLCTBYET

1. Joseph de Maistre et Blocas : leur correspondance inédite et I’histoire de leur amitié,
1804-1820, Paris, 1908, p. 179.

2. 1. de Maistre, Euvres compleétes, t. 12, Lyon, 1886, p. 79 (nanee ccblUIKM Ha JTO M3Ja-
HHUE B TEKCTE C yKa3aHMEM PUMCKHMH LudpamMu ToMa, apabCKUMHU — CTPAHHLIBI).
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coxpaHeHHe PyMsHIleBa Ha €ro JODKHOCTH — «comme instrument le plus
convenable a employer dans cette occasion supréme» (XII: 226).

Poccuiickuii mapagokc COCTOMT B TOM, YTO MpPH BCEM BHEIIHEM JECIO-
tu3Me U pabetBe Poccust — camas cBobGomHas ctpana: «nulle part I’homme
n’est plus libre et ne fait plus ce qu’il veut. Les extrémes se touchent, de
maniére que le gouvernement arbitraire amene plusieurs formes républi-
caines» (XII: 195). Dto 00CTOATENLCTBO, MO MHEHUIO MecTpa, BIMSET Ha
XapakTep BOUHHbI. Llapb BBIHY)XXJEH YYHUTBHIBATH M HApPOJHOE HACTPOECHHE.
PaGcTBO pycckux kpecthsiH «n’exclut point I’enthousiasme national» (XII:
195). Pycckue kak Hauus HajelleHsl OTPOMHON NepBoObITHOH 3Heprueil. Ho
W MOPOKH Y HHX MPOMOPHHOHANBHHI cuje: «Ses vices sont ses lois et toutes
ses lois sont ses vices» (XI1: 166).

[To mHeHuto MecTpa, pycckue, HECMOTPSI Ha MPEBOCXOIHBIE MPHPOJI-
HblE KAauecTBa, MPOSBJICHHBIE BO BpeMsl BOWMHBI — «esprit public unique, d’un
dévouement sans bornes, d’une fidélité inébranlable», — He moryt cpas-
HATBCS ¢ (paHIy3aMu « sous le rapport de la science militaire, de la hardisse
des plans, de ’ensemble, de la vigueur, de la célérité des mouvements et de
I’accord parfait de nombreux agents de ce jeu terrible » (XII: 285-286).
[ToaTromy mnopaxenue Hamoneona He 3aciyra pycckux, a pe3yjbTaTr ero
cobersennbix omu6ok: «Celui qui a perdu Buonaparte — ¢’est Buonaparte»’.
I'maBHOe, B yeM OH omuOcs, 310 «le caractére et disposition de la nation
russe <...> Bonaparte a cru avoir affaire a des bourgeois de France ou
d’ltalie, tels que nous en avons connus » (XII: 195). Ho BMecto 3toro mnpo-
THUB Hero Boccrana Bcsi Poccusi. M3 atoro obctositensctBa MecTp nmenaer
BOXHOE /I HEro 3akK/IOYCHHE OTHOCHTENbHO BHYTPEHHEH MOJUTHKH
Anekcanzgpa l. « Le véritable ennemi de la Russie, c’est le gouvernement,
c’est ’Empereur lui-méme, qui s’est laissé séduire par les idées modernesy.
MecTp roTOB BOCXHMIIAThCS CTpemiieHHeM Auiekcanzapa I 3aKOHOAATENbHO
OTpaHUYHUTh CBOO BiacTh «pour donner plus de liberté a ses peuples», HO oH
CUHTAET, YTO B YCIOBHSX BOWHBI 3TH KOHCTUTYLIMOHHBIE WU NIPUBETH OBI K
nopaxeHuto. Pycckue Boccranu npotuB HamoneoHa UMEHHO MOTOMY, YTO
OHU HE eBpOMEHlbl. DTO 0OCTOATENBCTBO JHMIUHMHA pa3 JOKa3bIBAET, UTO
pedopmer Criepanckoro ObH Beero quib aBauTiopou (XII: 196).

Kak u Mectp, Cranp BuauT B BoiiHe 1812 r. mposiBieHHE BHICIICH
3aKOHOMEPHOCTH, HE 3aBUCMMOM OT BOJIM U JKEJIaHUs OTAENbHBIX Moaei. Ho
IpU 3TOM OHA BCIO OTBETCTBEHHOCTH 32 pa3Bs3bIBaHWE TOW BOWHBI BO3JIa-
raet Ha HanosneoHa, KOTOphIH B CBOIO ouepeas NpeacTaBiseT co00i 3aKOHO-

3. Apxue kn. Boponyosa, Mocksa, 1880, 1. 14, c. 488.
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MepHbIi 3Tan B pasBuTud PpaHuysckoit pesomouud. Ha stom done
Anexcanap I oTiMyaeTcsi MCKIIOUMTENBbHBIM MupomooueM: «On aura de la
peine a croire aux sacrifices sans nombre que I’empereur Alexandre a faits
pour conserver la paix»’. Hapyurernne Tuiab3uTcKOr0 0roBopa, B ueM Haro-
JeOH OOBUHSUT Uaps, ¢ TOYKH 3peHust Cranb, ObUIO BCEro JUILb MPEAJOroM
JUIsL BOHHBI, MPHYEM MPEIIOTOM SIBHO BBHIMBIILIEHHBIM: «On auroit pu bien
plut6t lui reprocher une fidélité trop scrupuleuse a ce funeste traité ; et c’étoit
Alexandre qui elt été en droit de faire la guerre a Napoléon, comme y ayant
manqué le premier» (249). MctunHyio npuunHy BoiHbl CTanb BUIUT B CAMOM
xapakrepe HarmoieoHOBCKOTo MpaBiieHHs U JIOTHUKE PaclpOCTPAHEHUs PEBO-
JIOUHOHHON THPaHHHU HE TONBKO 110 Bcei EBporie, HO U 3a ee penesl.

Mapgam pe Cranb, cnacasch oT Hamoneona, nepecekia TI'pPaHHLBI
Poccuiickoii umnepun 14 urons 1812 r. B aens B3t bactunuu. Cama oHa
NOJYEPKUBAIa CUMBOJIMYHOCTE 9TOH aaThl: « C’est le 14 juillet que j’entrai
en Russie ; cet anniversaire du premier jour de révolution me frappa singu-
liérement : ainsi se refermoit pour moi le cercle de I’histoire de France qui,
le 14 juillet 1789, avoit commencé» (246). Takum o0pa3om, IBHKEHHE B
npoctparctBe s Cranb, Beedkaromeil B Poccuio, sBnseTcs nepemenie-
HMEM M3 OJHOM 3MOXHU B Apyryio. Ha 3TOM CTpOMTCS riaBHas aHTHTE3a €€
pasmbinuiennit o Boiine 1812 r. HanoneoHosckas ®paHuus, CMMBOJIU3H-
pytomias 1ecrnoTH3M, 1 AnekcanapoBckas Poccus, kak cTpana cBo6oaHas OT
Hanoneonosckoit tupanuu. Kak cnpasemnmuBo otmerun C. H. dypsinun,
«I'-xe ne Crajp Hy)XXHa NEPCOHATbHASL AaHTUTE3A Haroneony»’, ¥ 3Ty aHTH-
Te3y OHa Hauuia B Jinie Anekcanapa l. [Ipy 3TOM B COOTBETCTBHHM C Tpajau-
LIMOHHO €BpOIEHCKON anTuTe30i: 3anaa (cBobona) — Bocrok (aecnotusm),
HanosieoHy nmapajoKcaabHO MPUAAIOTCS YepThl BOCTOYHOTO aecnoTa («l’éti-
quette orientale que Bonaparte avoit établie dans sa cour interceptoit les
lumiéres que 1’on peut recueillir par les communications faciles de la
société»®), a B Anekcanape I nmoguepkupaeTcsi NOATMHHO €BPOIEHCKas mpo-
ceemieHHocTh. Ecim Hamosieon mopaGoTusi caMblii IPOCBELEHHBIA HaApoX,
TO AJIEKCaHIp MPOCBEIAET OJUH M3 CaMbIX HENPOCBEIUEHHBIX HApOJOB,
ConpUKacaouMxcs ¢ eBporeiickum MupoM. Ilpu 3TOM camo BapBapCcTBO
pycckux Cranp oleHHBaeT noaoxurensHo: «ll y a dans cette manicre d’étre
un peu de rapport avec les sauvages ; mais il me semble que maintenent les
nations européennes n’ont de vigueur que quand elles sont ou ce qu’on
appelle barbares, c’est-a-dire non éclairées, ou libres»’ (272).

4. G.de Staél, « Dix années d’exil », in: Staél, Fuvres complétes, t. 15, Paris, 1821,
p. 249 (nanee CCHUIKK Ha 9TO U3JAaHUE B TEKCTE C YKAa3aHUEM CTPAHHLIbI).

5. C.H. Jdypsuinn, « [-xa ae Ctanb 1 ee pycckue OTHOLICHUS », JTumepamyphoe Hacneo-
cmeo, T. 33-34, Mocksa, 1939, c. 277.

6. G. de Staél, Considérations sur la Révolution frangaise, Paris, 1983, p 426.

7. Hwxe ne Cranp nuiuer, 4yTo MOJA BapBapCTBOM OHa NMOHHUMAeT «une certaine énergie
primitive qui peut seule remplacer dans les nations la force concentrée de la liberté» (289),
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loBopsi o mepBOOBITHOM cBoOome pycckux, Cranp qomkHa Oblia
UCIIBITHIBATh 3aTpyAHEHHE ¢ 00bsicHEeHHEM (eHOMEeHa KpenmoCTHOro npasa. B
Paccyscoenusx o @panyysckou pesonioyuu OHA 00OLLIA MOJYAHUEM ITY
npobnemy. Ho B Jecamu 2odax 6 uzenanuu, oHa HaetT uaeanu3upOBaHHBIN
o0pa3 pycckoro pabcrsa : «les rapports des grands avec le peuple ressem-
blent plutot a ce qu’on appeloit la famille des esclaves chez les anciens, qu’a
I’état des serfs chez les modernes» (276). [Toaromy conporusnenue Harmo-
JIEOHY SIBJISETCS €IMHOAYLIHBIM MOPHIBOM Bcedl Hauuu. CTanb HECKOIBKO
CMYLIAJIO TO OOCTOSTENBLCTBO, YTO NAHHBIA TOPHIB MPOSIBJISIICA B TOM, YTO
JIBOPSIHE «TApHIIM CBOUX JIOJIEH» TOCYIapCcTBY, TO €CTh 3aMKMCHIBAIN CBOMX
KPEMOCTHBIX B ornoyideHue : «J’avois de la peine a me faire a cette expres-
sion, donner des hommes ; mais les paysans eux-mémes s’offroient avec
ardeur, et leurs seigneurs n’étoient dans cette querre que leurs interprétes »
(279).

Boitna 1812 r. B mpencraBienun Crajip, SBISETCS, MPEXKAE BCEro,
BOMHOI HapogHOH. Pycckas Hauus Ha 60pbOy c 3aBoeBareneM «s’est levée
presque en entier» (280). B atom 3akmtouaercs cBoeoOpa3re pyccKkoro Hapoaa
KaKk Hapoja NpPEeUMYUIECTBEHHO BOCHHOIO M €ro OTJIHYHE OT E€BpOMEHIieB,
BKJIIOYast U (paHIly30B, MO3BOJIUBILUX MopaboTuTh ceds Hamoneony. Vnes
HaponxHo# Bo¥HbI y Crtans nmpuobperaer smbOnematuueckui xapakrep. s
Hee BaXKeH caM OOJIMK pyCCKOro KpecThsiHUHA. OIHUM U3 BaXKHEHIIUX NpH-
3HaKoB sABJseTCA Oopoga. OHa ONHOBPEMEHHO CHMBOJIM3UPYET CUIY, AOCTO-
MHCTBO M OIAroYecTHe pPyCCKOro uenoBeka'. SIpkHe KPacku BOCTOYHOIO
koctioma («grande robe bleue, serrée autour du corps par une ceinture
rouge», 245) v HanoJaHeHHas cuMBosiaMu penurus («leur confiance dans les
images visibles de la religion est trés-touchante», 280) noBepmarot obpa3
Hapoga « gigantesque en tout genre» (269). BHewHui B PyCCKOro 4eio-
BEKa HEOTJEJIUM OT €ro BHyTpeHHe# cyTH. OTKa3 OT Hal[HOHAJIBHOTO CBOE-
00pa3uss HeU30EeKHO NMPUBOJUT K HCKOKEHHUIO HALIMOHAJIBHOTO XapakTepa H,
B KOHEYHOM CYETE, K BBIPOXKICHHIO Hauuu. BcemupHas moHapxus Harmo-
JieoHa, o MHeHH0 CTanb, yrpokaeT He TOJbKO WHIMBHAYAIbHOW CBOOOE,
HO ¥ BeJeT K HalMOHANBHOU Aerpanauuu. «Je pris en peu de temps tellement
de goiit a ces habits orientaux, que je n’aimois pas a voir des Russes vétus
comme le reste des Européens ; il me sembloit alors qu’ils alloient entrer
dans cette grande régularité du despotisme de Napoléon, qui fait présent a
toutes les nations de la conscription d’abord, puis des taxes de guerre, puis
du code Napoléon, pour régir de la méme manicre des nations toutes diffé-
rentes » (255). Pycckuit Hapon, kak cuutaer Ctaib, HE MOANAETCS MOBEPX-

COIJIaCHO C MCTOPMYECKMMH B3IVISLAAMH O PA3fioKeHHH PUMCKON MMIepHH M dHEpruu rep -
MaHCKHX BapBapoB.

8. «... leur longue barbe ajoute beaucoup a 1’expression religieuse de leur physionomie»
(254); «... les barbes <...> donnent de <la> force et de <la> dignité a la physionomie» (280).
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HOCTHOH €BpOTEeH3ally B TOM CMBICIe, kak ee nonumai lletp I, u B atom
OHAa BUIHUT 3aJioT oOeabl pycckux Haa HamoneoHom.

OcoOwiii uHTEpec y Cranb BBI3BIBAIOT JIOAU, OT KOTOPHIX 3aBHUCHUT
ucxon BoWHB. Mx Tpoe: cam unapp Amnekcannp I, riaBHOKOMaHAYIOIIUH
M. 1. Kyty30B ¥ MockoBckuil reHepan-rybepHarop . B. Pocromuus.
VmenHO OHU B HanOoJbIIeH CTETIEHH MOTJIOLIAOT B ce0e IHEPrHi0 «Hapoa-
MCIOJIMHAY W HANpaBIsIoT ee Ha 6opb0y ¢ HanoneoHowm.

K Pocromuuny y Crajib OTHOUIEHHE ABOHCTBEHHOE. B oTiaudme oOT
MecTpa, CUYHTaBLIETO0 POCTOMYMHCKUN MNATPHOTU3M (dapcoM, YaCTHYHO
OMpaBJaHHBIM B CIIy4asiX yCHexXa U CMEIIHbIM B IPOTUBOMOI0XHBIX ClTyyasx
(XII: 277), Ctagb OTHOCHTCS K MOCKOBCKOMY ry0epHaTopy cepbe3Ho. Ee
0e3ycIoBHO pacroiaraeT 1o, uto ero «nom a rempli les bulletins de I’empe-
reur» (287),B KOTOpbIX OH CpaBHUBAJICS ¢ Maparom, a Takxke TO, 4TO
PoctomyuH cker cOOCTBEHHOE HMEHHE, HE jKejlas OCTaBIsATh ero ¢pas-
y3aM. [TOJIOKHTENBHO OIIEHHWBAs UCTOpUYECKYIO posib Poctomuuna, Cranb
CKJIOHHAs OTJEJATh €€ OT €ro XapakTepa «JIECHOTHUECKOTO U KECTOKOTO».
He HpaBuTCs €if M TOCTOSHHOE CTPEMJIEHHE MOCKOBCKOro rybepHaTopa
CKPBIBaTh OT XHTENeH MpaBauBy HHGopMauio o 60eBbIx aeicTBusx: «Ce
qu’on auroit pu reprocher au comte Rostopschin, c’est d’avoir dissimulé trop
longtemps les mauvais nouvelles des armées, soit qu’il se flattdt lui-méme,
soit qu’il criit nécessaire de flatter les autres» (288). Otum Poctonuus B ria-
3ax Ctajib OTIIMYAETCS OT aHTIM4YaH, KoTopsle «rendent compte aussi véridi-
quement de leurs revers que de leurs succes et I’enthousiasme se soutient,
chez eux, par la vérité, quelle qu’elle soit» (288). Pycckue «aukapu» («sau-
vages»), KOHEYHO e, «ne peuvent atteindre encore a cette perfection
morale ; qui est le résultat d’une constitution libre» (288).

3aManyuMBaHKe HEMIPUATHBIX U3BECTUH OBUIO HE JIHYHOH OCOOEHHOCTHIO
Pocrormuuna. C anamoruuHoil cutyauueidl Cranp croiakHynacek U B Ilerep-
Oypre, T MepBOe BpeMs MO BIUSHHEM HOBBIX BIEUYATIECHUH U BCIECACTBHE
orcyTcTBUs HHpoOpManuu oHa 3abbia qaxe «la guerre dont dépendoit le sort
de I’Europe » (333). Ccounasice Ha XK. ne Mectpa, «homme d’esprit», Ctaib
numeT: «tout étoit mystere a Pétersbourg, quoique rien ne fit secret : et en
effet, on finit par découvrir le vrai ; mais I’habitude de se taire est telle parmi
les courtisans russes, qu’ils dissimulent la veille ce qui doit étre connu le len-
demain » (333). Tak o B3sTuu CmoJseHcka ¢paniy3amu Ctainp y3Hana ciy-
YyaiiHo «OT oaHOro MHOCTpaHua» (333). DTo BBepryioO €€ «B OTYASTHUE» MU
3aCTaBWIO AyMmarh, 4To Poccus MOXET NOBTOPUTH CyAbOy ABCTpHUHM U
IMpyccuu, nokopuBmuxcs Hanoneony «par la conquéte de leurs capitales»
(334).

OJHIETBOPEHHEM TMOJIMHHOTO TepOsi U BOXAS BOMHCTBEHHOTO pyC-
ckoro Hapona qist Cranp sBisercs Kyty3os. Ee oTHOLIEHHE K ITTaBHOKOMAaH-
IyloleMy KapAWHAIBHO OTJIHYAaeTcs OT OTHOLIEHHs Mecrpa, BHAALIETO B
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HEM MOCPEJCTBEHHOTO INOJKOBOALIA H OE3HPaBCTBEHHOrO 4YeJOBeKa, UIpOH
00CTOATENbCTB MOJHABIIEIOCS 10 CTaTyca HalMOHanbHOTO repos. «C’est la
une de ces grandes occasions ou I’on peut admirer tristement la puissance
des préjugés aidés par I’esprit de parti et par 1’orgueil national. Cet orgueil
voulait un héros, il ’a fait comme on fait une caisse ou un soulier »°. [TepBo-
HauanpHo Crans ouenmia B KyTysose «maniére agréable de courtisan»'”,
94TO COOTBETCTBOBAJIO €ro peajbHOiM posu B BhicuieM cBeTe. Ho B «Jlecsatn
rozax» oHa oTMeTHia, uTo «les Russes, courtisans a Pétersbourg ; redevien-
nent Tartares & ’armée» (348). D10 0OCTOATENBCTBO 3HAYMTEIBHO YKPYII-
Hset 06pa3 KyTy3oBa, Ha KOTOpOTO Ternepb BO3/IaraloTCs HaJeKIbl HE TOJIBKO
Haluu, HO ¥ Bcel EBpomsl: «Je fus émue en quittant cet illustre maréchal
Kutusow ; je ne savois si j’embrassois un vainqueur ou un martyr, mais je
vis qu’il comprenoit la grandeur de la cause dont il étoit chargé. Il s’ agissoit
de défendre, ou plutdt de rétablir toutes les vertus morales que I’homme doit
au christianisme, toute la dignité qu’il tient de Dieu, toute 1’indépendance
que lui permet la nature ; il s’agissoit de reprendre tous ces biens des griffes
d’un seul homme, car il ne faut pas plus accuser les Frangois que les Alle-
mands et les Italiens, qui le suivoient, des attentats de ses armées» (348).

[TonoOHO TOMY, Kak OHa Aenana 3To ¢ PocronmuuHeiM, Ctanb cpaBHH-
BaeT Kyry3oBa ¢ anrnuuanamu. Ho ecnv B mepBoM ciiyuae cpaBHEHHE ObLIO
He B T0JIb3Y MOCKOBCKOro ryoepnaropa, To KyTy3oB, B ee npeacTaBiIeHHUH,
BNOJIHE CpaBHUM ¢ BemnuHrroHoM. CUMBOJIIMYHBIM €# Ka3anoch TO 00CTOs-
TEJIBCTBO, YTO OThe3l KyTy30Ba B apMHIO B KayeCTBE BHOBb Ha3HAUYEHHOTO
IJTaBHOKOMAHIYOIIETO MOYTH COBIAJO C MOJYYEHHEM M3BECTHS O mobene
Bennunrrona noa Canamankoi: «La veille du jour ou il devoit partir pour
I’armée, la nouvelle arriva que Lord Wellington avoit été vainqueur a
Salamanque»“. Ota napaniens MoJy4MT AajbHEHIIee pa3BUTHE IO NEPOM
Cranb NPUMEHHUTEIBHO K 3arpaHUYHbIM MOXOAaM, KOTrJa OHa YBUIUT B
Kyry3oBe monkoBonua cnocobHoro BoHTH B [lapuk, mogo6HO TOMy Kak
Bennunrron Bomen B Maapua. AHIIIMHCKUIN MOJNKOBOJEL] CMACaeT UCHAaH-
CKHM{ Hapoj OT THpaHa, a pyCCKHH cracaet GppaHIy3CKUH HApOA OT TOTO Xe
THpaHa. HamosieoH, Takum 00pa3oM, OKa3blBae€TCsl B PaBHOH CTENMEHH UyXK-
JIbIM KaK MCTIAHCKOMY, TaK U QpaHIly3CKOMY Hapony.

Tpetseit u camoil BaxHOH Qurypol, cnocobGcTBOBaBLIeH I 0bexae
pycckux Haa Hamoneonom, ssasercs Anekcanap . OH, moxanyH, enus-
CTBEHHBIH pycckuii B u300paxenun Crajgb, Ha KOTOPOM HE BHMIHO HH
oxHoro TeMHoro nsaTHa. Jlaxxe B Poctonuune u Kyry3oBe, x0T ¥ B pa3HOi
CTEIICHH, HO BCE K€ MPUCYTCTBYIOT JJIEMEHThl MEPBOOBITHOW IHKOCTH,
XapaKTepHOW Ui pYCCKOH Hauuu. AJieKcaHAp )K€ HACTOSLIMH eBporeell,

9. Apxue kn Bopouyoea, c. 500.
10. S. Balayé, les Carnets de voyage de M™ de Staél, Genéve, 1971, p. 303.
11, Ihid, p. 485.
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OpUYeM aHTIIHHCKOro THNA, sBistomerocs aisi CTanb CBOEro pojaa KBHHTIC-
CeHLMEH eBpONENCKO LUBUIM3ALUK, U Hauboiee MOJHBIM BOIUIOILEHHEM
npocBeleHHONH ¢B00O0 pI. OCHOBHBIM NPHHIUIIOM €r0 MOBEJECHHS, M0 MHe-
Huto Cranb, ABISETCS COBECTH, CAyXallas OJAHOBPEMEHHO TJIaBHBIM rapaH-
TOM TPOCBEIIEHHOCTH ero mpasieHus. CoBecTs Laps, no MHeHuo Crasb,
crnoco0Ha 3aMEHUTh KOHCTUTYILHIO, TOYHEE pa3opBaTh TOT MOPOYHBIH KPYT,
B KOTOPOM OKa3bIBAIOTCS pedopMbl NOJUTHYECKOH cUCTeMbl. BBecTn npen-
CTaBUTEIbHOE MpaBiieHue B Poccuu, mo mueHuro, CTaab HEBO3MOXHO, MOTO-
My 4YTO B HEH HET TPETHEro COCIOBHUS, HO OHO HE MOXET IOSBUTHCS MOKa
Poccust ocraetcs KpenocTHUYECKOH CTpaHOH ¢ abCOMIOTHON BJIACTBIO Liapsi.
B 3Tux ycnoBusx xapaktep Anekcanapa | ciy)XKMT KOHCTUTyUHUEH, a «1Iopy-
KOH B €€ UCMOJIHEHUM» SBJISETCS ero coBecTb. CoBeCTh, kak cuntaer Craib,
noMorja AJIeKCaHIpy paccMOTPeTh UCTHHHOE JuLo HanoneoHa, mocne yero
BCe HaJekAbl (paHLy3CKOrOo HMIEpaTropa Ha coio3 ¢ Poccuell pyxHymiM.
OtHowmenne Anekcannapa | k Bonanmapry Cranp u3o0pakaeT ciemyroluM
obpasom. CHauama 310 3HTy3Wa3M: «l’empereur de Russie s’étoit laissé
emporter trop loin par son enthousiasme pour lui, c’est parce qu’il le croyoit
partisan des premiers principes de la révolution francaise, qui s’accordent
avec ses propres opinions » (346). 3aecy Ctasib He yaep)Kajaach OT OJHOTO
COMHUTEJIBHOTO AJIA penmyTaluu uaps cpasHeHus ero ¢ [lerpom 11, kotopsiit
« avoit de méme ressenti un grand enthousiasme pour Frédéric second». Ho
OHa TYT € BHeCja KOMILUIEMEHTapHyo oroBopky: «Dans ces sortes d’illu-
sions qu’inspire un homme extraordinaire, il y a toujours un motif généreux,
quelques erreurs qui puissent en résulter » (311). M36aBuBmmncey or GoHa-
NapTUCTCKUX HWIUTIO3UH, 1[aph 3aHSUI 10 OTHOLIEHHUIO K CBOEMY OBbIBIIEMY
KYMHPY HENPUMUPHUMYIO MO3HMLHUIO, YCNOKOUBIIYI CTajlb OTHOCHTENBHO
BO3MOXHOCTH TNpHMHpeHHs ¢ ¢panuysamu. Hamosneon, B u300paxkeHUH
Cranb, ToXe omuOCs B AJeKCaHpe, HO MPUPOJa ero OIIHOKHU COBEPUIEHHO
uHas. OH moJjaraia, 4To Laph MOMOXeET eMmy mnopabotutk EBpony, HO «il
rencontra de la conscience, et ses calculs furent tous déjoués ; car c’est 1a un
élément dont il ne connoit pas la force et qu’il ne fait jamais entrer dans ses
combinaisonsy» (347).

l'oBopss o mpuumHax mnobeabl pycckux Cranek Ha TNEepBOE MECTO
nmocraBuia «la persévérance admirable de I’empereur Alexandre en refusant
la paix que Bonaparte lui offroit, selon sa coutume, quand il fut vainqueur».
Ha Bropom mecte «1’énergie des Russes qui ont mis le feu a Moscou, pour
que le martyre d’une ville sainte sauvat le monde chrétien»'?. Ho 3to Tak
CKa3aThb TNPHUYHUHBI CYOBEKTHBHOTO IUIaHA, MO3BOJSIOIIME IOJIaraTh, YTO
rocnojctBo Hamoneona nan EBpomoii coxpaHuiochk Obl He HOHAM OH B
Poccuro. Ho uctopuueckast 3akOHOMEPHOCTB, acconuupytomasics st Cranb
¢ TIpoBuaeHreM, 3aCTaBHIIO €€ YBHIETHh CHIY BOXXECTBEHHOro BMeLIATENb-

12.  Staél, Considérations sur la Révolution frangaise, p. 430.
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CTBa B MCTOPHIO B MOpPO3€, KOTOPHIA M CTal IJIABHOW NMPHYHHOU rubeiu
Benukoii apmuu B Poccun: «Mais c’est le froid, ce froid de I’enfer, tel qu’il
est peint dans le Dante, qui pouvoit seul anéantir I’armée de Xerxés»".

TakuM 00pa3om, B CTHXHHU: pycCKas HallUs H MPUPOJAA, OT KOTOPOM
OHA HeJaleKo YIIa, COKPYIIHIM HaMoOJEOHOBCKOE MOTyIecTBo. Ha atom
¢oHe maccuBHas ponb AjekcaHnpa [, mposBUBLIEro AEHCTBUTENHHO TBEP-
JIOCTh XapakTepa B TKENbIX YCJIOBHUAX, Obuia BocnpuHsATa CTanb, U He
TOJBKO €if OJHOH, KaK OCO3HaHMeE IlapeM Bonu [IpoBuaeHMs.

Onnum u3 cobecennunko Crtans B Poccuu Obu1 @abep. CBoe moHH-
MaHue BOWHBI 1812 r. OH M3M0XWI B OTKPBITOM NMUCbME K Hed. [1aBHYIO
npuunHy modensl Hax Hamoneonom dabep BHIMT B PYCCKOM Hapoae, B €u-
HOAYIIHOM NOpbIBE MOAHSBINMMCA Ha OopbOy c 3aBoeBatensmMu. B Poccun
HanoneoHy mpoTHBOCTOSUT TWKWH M HEM3BECTHBIH €My AOCENe HApOJ, HE
MPU3HAIOIIHH 3aKOHOB LIMBWJIM30BAHHON BOHHBI. OTOXIECTBISAA TOHITHS
Hauus (nation) u Hapox (peuple), @abep nmucan: «La nation a sauvé la Russie
<...> Ce peuple, qui est encore si prés de la nature, avec ses barbes mena-
antes et sa chevelure hérissée I»'". Haponnas BoitHa OTOXJIECTBISETCA
dabepoM co csmeHHoW BoMHOW: «Des images de saints, des reliques de
paroisses, servant de signe de ralliement, les précédaient dans cette guerre
sainte ». Jlanee aBTop onuceiBaeT coOpITUs 1812 roga B NOHATHSIX HAPOIHOM
BOHHBI, U3BECTHOI €BPONENCKOMY YHUTATENIO IO TOMYJISPHOM HCIAHCKON
Tteme. Pycckue KpecTbsiHe, €CJIM YeM U OTJIMYAIOTCS OT MCIAHCKUX BEpH-
JlacoB, pa3Be JIMIIL TE€M, YTO NPEBOCXOIAT WX . «Je ne sais si la guerre
d’Espagne est aussi désastreuse aux Frangais que celle que leur font les
Russes campagnards. Aussitoét que les Francais approchent d’un village, il
est vidé par ses habitants de tout ce qu’il renferme, les femmes, les enfants,
les vieillards et les infirmes sont envoyés dans I’intérieur des terres ; les
seuls hommes capables de combattre, restent ; ils choisissent un chef pour
les diriger : ils sont armés. Tout ce qui ne peut étre transporté, est détruit. Le
sol paternel ne doit offrir aux ennemis que ruines et cendres »"°.

CuMBOJOM HapoJHOH BOHHBI, 1o MHeHHI0 Dabepa, ABISETCS MOXap —
«une des idées fonciérement nationales». [Toxxap MOCKBBI cTai KyJbMUHa-
el HapoaHoro comporusienus Hamoneony: «Les monceaux de cendres
accumulés dans Moscou, attestent de quel sacrifice a été capable une nation

13.  Ibid, p. 431.
14. Ortnen pykomuceii Poccmiickoit HaimoHansHOH 6ubmmorexn [OP PHB], ®. 542, om. 1,
en. xp. 696, 1. 2.

15. Tamxe, . 3.
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bien determinée dans sa haine contre I’agresseur de son territoire. Oui, sans
doute, comme dans les campagnes, de méme dans leur capitale les Russes
ont voulu lui offrir des ruines»'®.

Ho rnassbil nadoc nuceMa ®abepa 3akiarouaeTcs BCe-TaKd HE B 9TOM.
®abep yTBepxKIaeT, YTO pycCKUi Hapox Ooposcs He 3a cBobony («le terme
de liberté est pour lui vide de sens»), a AeiiCTBOBaI B CHIIYy JUKOTO MATPHO-
tu3Ma: «Le patriotisme russe ne ressemble a aucun autre patriotisme ; il n’est
pas raisonné. D’une extrémité de la Russie a I’autre il se manifeste de la
méme maniere ; chaque individu I’énonce de méme ; ce n’est pas un calcul,
¢’est un sentiment, et ce sentiment est un éclair, tant il est instantané et
prompt ; résister et tout sacrifier, voila comme on traduirait ce sentiment en
paroles ; et le moyen de I’exprimer c’est le fer et le feur'.

['naBubiil apryment ®abepa B ciope ¢ Manam ne Cranp 3akiodaercs B
TOM, YTO PYCCKHUH HapoJ OTBEPT CBOOOAY, Mpeyiaraemyto emy HamoneoHom.
U cnenan oH 3TO MOTOMY, YTO UCKPEHHE MPUBA3aH K CBOUM MoMelinkaM. Ha
MHOTOYHCIICHHBIE TMPEIOKEHUsI CBOOOIBI PYyCCKHE MYXXHKHU SIKOOBI OTBe-
yanu: «La liberté <...> comment pouvez-vous nous la donner, vous, qui
n’avez aucun droit, aucun pouvoir sur nous ? Votre empereur, disaient ces
hommes simples, ne peut rien nous accorder chez nous ; rien n’y est a lui.
Nous avons notre empereur et notre seigneur. Ce sont eux seuls qui peuvent
décider de nous»'®.

B cBoeii anosiornu kpenoctHuyecTsa Padep JOXOAUT A0 NMapafoKcab-
Hoit meicau: «La servitude telle qu’elle existe dans ce moment en Russie, a
pour cette fois sauvé I’Etaty. Lluunnsanus, naxe B HeOGOMBIIOH CTENeHH
NpUBUTAsl PYCCKOMY HAapojy, Jana Obl COBEpIICHHO WHOW pe3ynbrar: «Le
mouvement national n’est plus simultané, prompt, uniforme, comme il I’a
été ; ce n’est plus un seul et méme mouvement, comme nous ’avons vu» .

16. Tam xe, 1. 8 00.

17. Tam xe, 1. 3 00.

18. Tam xe, 1. 4 00.

19. Tam xe, 1. 5 00-6. [To 060ocHOBaHHOMY TpeanonoxeHuio B. A. Munp4nHOM, paccyxae-
Hus Pabepa 0 xapaKkTepe pycCKOro BapBapcTBa «MMEIOT Hemaio obuwero ¢ uaesmu Cranp, a
BO3MOJXKHO, SIBASIOTCS MX MCTOKOM» (CM. koMMeHTapHii B kH.: Staél, Considérations sur la
Révolution frangaise, p. 423). B nonb3y 3TOro npeanosioxeHust TOBOPUT, B YACTHOCTH, U TOT
¢akr, yro Cranb MHKPOKO NpornaraHgupoBana nucbmo dabepa, 0 yeM MOCIACAHUH mMucal
A. H. Onenuny: «Vous sentez bien que M™ de Staél n’a pas dii étre d’accord avec plusieurs
de mes idées sur la servitude, mais M™ de Staél connaissait encore bien moins la Russie
qu’elle n’a connu 1’Allemagne, et tant qu’elle vivra, elle croira ses idées de liberté appli-
cables, ou je pourrai les trouver inéxécutables. Cependant elle a donné une grande vogue a ma
lettre, aussitot qu’elle 1’avait recue ; contenant les premiéres notions sur le mouvement natio-
nal en Russie, cette lettre a fait une grande sensation dans le temps, a la cour de Stockholm,
elle a été lue et relue au prince royal et a circulé dans les cercles de la haute société ; M™ de
Staél, comme elle m’a mandé, en a fait faire des copies qui ont été expédiées en Allemagne,
en Angleterre, en Italie, partout ou il y a avait alors moyen d’en faire parvenir» (OP PHB,
®. 542, om. 1, en. xp. 319, 1. 3-306.).
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MoTtuBupoBka, n1aBaemas Pabepom, He NHIIEHA PUBKYCA PYCCOU3MA: [IUBH-
au3anus 1 o0pa3oBaHHE MOPOXAAKT HEPABEHCTBO U JAIOT BO3MOXHOCTH
YeJIOBEKY CPaBHHUBATh CBOE ITOJIOXKEHHE C JPYTMMH, a, CJIE0BATEIbHO, Tpe-
BpAIllAlOT €ro B OTACNBHYIO EIUHHILY, AaBTOHOMHYI) OT HalHOHAIbHOH
Macchl. YacTHble HHTEpeCHl OepyT BEpX HaJ OOLIUMHU, U B Pe3ylbTaTe Lenoe
ocnabnsetcsa. B Boiine ¢ HamoneoHoM 310 ObUIO OBl I'YOUTENBHBIM KaK JJist
Poccum, Tak 1 a5 €eBpONEeHCKUX HAPOIOB.

Armonoruss KpernocTHOro NpaBa MMeNla TakkKe U TOJeMHUYECKHH Moj-
TEKCT MO OTHOIIeHHIO K uaeosioruu [IpocBemieHus. Y mpocBeTUTENEH I po-
THUBOIIOCTABJIEHHE TPOCBENICHUs] (LIMBUJIM3ALlMH) — BapBapCTBY HMEIO
JIOBOJIBHO CJ0XHBIH cMmbicia. C ogHOH CTOpOHBI, ¢ IIpocBenieHreM CBs3bI-
BaJICsl IPOTPECC pazyma, pactpoCTpaHEeHHE 3HaHUH, OKYIbTypHUBAaHHE JUKOTO
MPOCTPAHCTBA, CMSATYE€HHUE HPaBOB U T.A. C Ipyro CTOPOHBI, MOJYYHIIO
IIMPOKOE pacTpOCTpaHEHHE MPOTHBOIIOCTABICHHE HOOPOAETEIbHBIX JHKA-
peit u nopouHoit uuBuauzanud. B 10-m Tome Quaocogckoii u noaumu-
Yeckou ucmopuu yupexcoenuti esponeiyes 6 obeux Huouax ]I .Jluapo u
I'. T. PeiiHanb BHICTYNWIM C THEBHBIM OOBUHEHHUEM B a/IpecC MPOCBEIUEHHBIX
KOJIOHM3aTOPOB, OCYIIECTBIAIOUIMX 3aBoeBaHus B Kapubckom Oacceiine:
«Des hommes civilisés ayant tous vécu dans leur patrie sous des gouverne-
ments, sinon sages du moins anciens ; ayant tous €été nourris dans des foyers
ou ils avoient regu les lecons et quelquefois ’exemple des vertus; tous
¢levés au centre de villes policées, ou ’exercice d’une justice sévére les
avoit accoutumés a respecter leurs semblables, auront-ils tous, tous sans
exception, une conduite que I’humanité, leur intérét, leur sireté, les
premiéres lueurs de la raison proscrivent également, et continueront-ils a
devenir plus barbares que le sauvage ? »*.

Heckospko €T cycTs yKe B IepHOJl HANOJIEOHOBCKOTO rOCIOACTBA B
EBponie a66at I'peryap B kuure O aumepamype Hecpos, uiu Hccredosanus
00 uUX UHMENIEeKMYANbHbIX CHOCOOHOCMAX, MOPATbHBIX KAYeCcmeax u 06 ux
numepamype pa3BuBan 3T uaeH Jduapo u Peitnansa: «Européens <...> voyez
ce que vous €tes. Depuis trois siecles, les tigres et les panthéres sont moins
redoutables que vous pour 1I’Afrique. Depuis trois si¢cles, I’Europe, qui se
dit chrétienne et civilisée, torture sans pitié¢ ni reldche, en Amérique et en
Afrique, des peuples qu’elle appelle sauvages et barbares. Elle a porté chez
eux la crapule, la désolation et I’oubli de tous les sentimens de la nature,
pour se procurer de ’indigo, du sucre, du café »*'.

20. G.T. Raynal, Histoire philosophique et politique des établissemens et du commerce...,
t. 5, Geneve, 1782, p. 138.

21. H. Grégoire, De la lutérature des negres, ou Recherches sur leurs facultés intellec-
tuelles, leurs qualités morales et leur littérature ; suivies de Notices sur la vie et les ouvrages
des Neégres qui se sont distingués dans les Sciences, les Lettres et les Arts, Paris, 1808, p. 278-
279.
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Bce 3T Qununnuku B agpec eBponenieB — MPOCBEIIEHHBIX UKaper —
HE OTMEHSJIM CaMOH aHTUTE3bI «BapBapCTBO — MpocBeleHrue». Ho mpu atom
€CJIM BapBapCTBO MBICIHJIOCh KaK NEPBUUYHOE COCTOSIHME UYENOBEYECTBA, TO
IIpocBemenre MOHMMaNOCh HE Kak HEKOE COCTOSIHME, a Kak Ipoliecc,
Hecylui B cebe He TOoJNbKO 67aro, HO M OINpPEeNEIeHHYIO OMacHOCTh. [103TO-
My pe3ynbTaroMm [IpocBemieHns MOTIM ObITh M BBICHIHE JOCTHXKEHHUS 4Yeso-
BEYECKOro AyXa, M KpaiHue creneHu ero nagenus. Ho B mobom cnydae B
XVIII — nagane XIX B. [IpocBelieHne acCOUUUPOBAIOCH MPEXKAE BCETO C
(bpaHily3CKOH KyJbTYpOH, a Clie0oBaTelIbHO, OTHOLIEHHE K DpaHIMK aBTO-
MaTHYECKU TEPEHOCHUIOCHh Ha OTHOIIEHHUE K MPOCBETUTENHBCKONW HIEOJOTHH
BOOOIIIE.

Kpyr 3amxnyncs. Boitna 1812 r. ans Mectpa, Cranpy u dabepa crana
OHUM M3 3TaNoB IMEPEOCMBICIEHUS NPOCBETUTENbCKUX HieH. Cam dakt
TOTO, 4TO B MPSIMOM CTOJKHOBEHMHU HanboJjiee MPOCBEIIEHHOH HALlMK C Hau-
MeHee MPOCBELUEHHBIM MOJIya3HaTCKUM HapOJOM IMOCJIEAHUH BhILIEN MoOe-
JIUTEIEM, CBUAETENbCTBOBAN O HENPHUIOJHOCTH HNPOCBETUTEILCKOH mapa-
JOUIMBbI U1 00BsICHEHHS (€HOMEHOB HACTYNAIOLIEH eBponeiickoil anmoxu.



